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NARIZENI ¢&. 1

o uzivani jazyka v Evropském hospodaiském spolefenstvi

(UF. vést. 17, 6.10.1958, s. 385)

Naftizeni Rady (ES) €. 920/2005 ze dne 13. Cervna 2005
Natizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006 ze dne 20. listopadu 2006
Natizeni Rady (EU) ¢. 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013

Akt o pfistoupeni Danska, Irska a Spojeného kralovstvi Velké Britanie
a Severniho Irska

Akt o pfistoupeni Recka

Akt o piistoupeni Spané&lska a Portugalska

Akt o pfistoupeni Rakouska, Svédska a Finska

Akt o podminkéach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je zalozena
Evropska unie
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NARIZENI & 1

o uzivani jazykd v Evropském hospodaiském spolecenstvi
RADA EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI,

s ohledem na ¢lanek 217 Smlouvy, podle néjz pravidla pro pouzivani
ufednich jazykt v organech SpolecCenstvi stanovi Rada jednomysing,
aniz jsou tim dotéena pravidla obsazena v jednacim fadu Soudniho
dvora;

vzhledem k tomu, ze kazdy ze ¢tyf jazykd, v nichZ je sepsana Smlouva,
je uznavan za ufedni jazyk v jednom nebo vice clenskych statech
Spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENT{:

Cléanek 1
Ufednimi a pracovnimi jazyky organt Unie jsou angli¢tina, bulharstina,
CeStina, danstina, estonStina, finstina, francouzstina, chorvatstina, irStina,
italStina, litevstina, lotyStina, mad’arStina, maltStina, némcina, nizozem-

Stina, polStina, portugalStina, rumunstina, fectina, slovenstina, slovin-
Stina, SpanélStina a Svédstina.

Cldnek 2
Texty zasilané organiim ¢lenskym statem nebo osobou podléhajici juris-
dikei ¢lenského statu se sepisuji v jednom z ufednich jazyku dle volby
odesilatele. Odpovéd’ se podava v témze jazyce.

Cldnek 3

Texty zasilané organem clenskému statu nebo osobé podléhajici juris-
dikci ¢lenského statu se sepisuji v jazyce tohoto ¢lenského statu.

Clanek 4

Nafizeni a jiné texty obecného dosahu se sepisuji v ufednich jazycich.

Clanek 5

Uredni véstnik Evropské unie vychazi v Ufednich jazycich.

Clének 6

Orgéany mohou stanovit podrobnosti o uzivani jazykli svymi vnitinimi
predpisy.
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Clanek 7

Uzivani jazykil v fizeni pfed Soudnim dvorem stanovi jeho jednaci fad.

Clanek 8

V piipadé ¢lenskych statl, které maji vice ufednich jazyku, se pouzivani
jazykl stanovi na zadost doty¢ného statu podle obecnych pravidel
vyplyvajicich z pravnich pfedpisi tohoto statu.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.



